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Sostituzione di un arco  Sustitucion de un arco
Replacement of a prong 3AMEHA
Remplacement d'un arc S EE#k

Austausch eines Bogens o siall anall Jlasiu




Gruppo di Rischio 1:
'apparecchio & esente dal rischio di
emissione fotobiologica.

Risk group 1:
the device carries no risk of
photobiological emissions.

Risque Groupe 1:
'appareil ne présente aucun risque
photobiologique.

Risikogruppe 1:
das Gerat ist frei von
photobiologischen Emissionsgefahren.

Questo prodotto contiene una sorgente

luminosa di efficienza energetica classe
<D>

This product contains an energy
efficiency class <D> light source

Ce produit contient une source lumineu-
se de classe defficacité énergétique
<D>

Dieses Produkt enthalt ein Leuchtmittel
mit Energieeffizienz Klasse <D>

Grupo de riesgo 1: el aparato no
presenta ningun riesgo fotobioldgico.

lpynna pucka 1: npubop He
npeacTaBnAeT pucka
HOTOOBNONOTNHECKOTO N3NYHEHUA.

REEALL: 20T BAFAE )
KIS

Glilagil Hhlae e e Sleall 11 Hhladll de sena
>l ¢ gl

Este producto contiene una fuente

Iu[r)’ninosa de eficiencia energética clase
<pP>

[aHHoe nsgenve cooepXxuT
3HeprocbeperatoLLnin ICTOYHMK CBETAa
knacca <D>

AP AA—MERER <D> HyHIR

Controllato via Bluetooth - Casambi App

28W LED
220-240V 50/60Hz

Controlled by Bluetooth - Casambi App
Controlé par Bluetooth - Casambi App
Bedient tiber Bluetooth - Casambi App

2700-5000 K
3840 Im

137 Im/W
CRI>90

Controlado a través de Bluetooth - Casambi App
YnpaenAeTca yepe3 Bluetooth - Casambi App
AL W -Casambi v FH il

Casambi Gk - Ggighll 55k oo 48 oSaill &5
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Caboche Plus GRANDE

Sospensione / Suspension

IT 2 Avvertenze

- L'installazione e la manutenzione
dell’apparecchio deve essere fatta
esclusivamente da personale specializzato.

- Prima di procedere con l'installazione
dell’apparecchio e comunque prima di ogni
operazione di manutenzione togliere la tensione
direte.

- Se il cavo esterno di questo apparecchio
viene danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal costruttore, dal suo
servizio assistenza, o da personale qualificato
equivalente, al fine di evitare pericoli.

- La sicurezza dell’apparecchio & garantita
con l'uso appropriato delle seguenti istruzioni,
pertanto € necessario conservarle.

- Quando lalampada & accesa e nel periodo
tralo spegnimento e il raffreddamento, la
fonte luminosa e i componenti vicini possono
provocare ustioni.

- Le operazioni di montaggio o manutenzione
dell’apparecchio devono essere eseguite con
la massima attenzione per non danneggiare i
componenti.

- L’apparecchio non deve essere installato

in posizioni diverse da quelle indicate nelle
istruzioni di montaggio.

- La sorgente luminosa di questo apparecchio
deve essere sostituita esclusivamente dal
costruttore, dal suo servizio assistenza, o da
personale qualificato equivalente.

FOSCARINI non potra procedere alla
sostituzione dei propri articoli per difetti
difabbricazione, se non verranno restituiti
tramite rivenditore e comunque se non

dopo aver accertato la natura del difetto.
Lapparecchio non puo essere in alcun modo
modificato o manomesso, ogni modifica ne

pud compromettere la sicurezza rendendo

lo stesso pericoloso. FOSCARINI declina

ogni responsabilita per i prodotti modificati. |
materiali utilizzati in questo prodotto, se esposti
direttamente ai raggi solari, possono subire una
naturale variazione cromatica.

VAN

Istruzioni per la pulizia: non utilizzare alcool

o solventi. Per la pulizia della lampada
utilizzare esclusivamente un panno morbido
eventualmente inumidito con acqua e sapone o
detersivo neutro per lo sporco pil tenace.

Attesta la conformita del prodotto alle
disposizioni delle direttive comunitarie.

EAL

EAC & un marchio di certificazione che
conferma la conformita delle merci alle norme
dell’Unione doganale eurasiatica.

Apparecchioin Classe I°: & obbligatoria la
connessione al conduttore di protezione giallo/
verde (messa a terra).

(¢

Questo apparecchio deve essere utilizzato solo
in ambienti interni.

Tensione direte.

Sbrgente luminosa sostituibile (solo LED) da un
professionista.

Alimentatore sostituibile da un professionista.

X

—

Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche). Il simbolo RAEE
utilizzato per questo prodotto indica che
quest’ultimo non puo essere trattato come
rifiuto domestico. Lo smaltimento corretto

di questo prodotto contribuira a proteggere
'ambiente. Per maggiori informazioni sul
riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi
all’'ufficio competente del proprio ente locale,
alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti
domestici o al negozio dove é stato acquistato
il prodotto.
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Caboche Plus GRANDE

Sospensione / Suspension

EN - Warning

- The luminaire must only be installed and
maintained by qualified staff.

- Always unplug the luminaire from the power
socket before beginning installation or any sort
of maintenance work.

- If the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it must only be replaced
by the manufacturer or his service agent or

a similar qualified person in order to avoid a
hazard.

- The safety of this luminaire is only guaranteed
if the following instructions have been observed
so they have to be kept for future reference.

- While the lamp is on and until it has cooled,
there is a risk of burns from the lamp and
adjacent elements.

- Assembly and maintenance of the luminaire
must be performed carefully so as not to
damage its components.

- The luminaire must not be installed in

any position other than that shown in the
instructions.

- The light source contained in this luminaire
must only be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person.

FOSCARINI will replace merchandise with
manufacturing defects only if it is returned to
the retailer from which it was purchase and any
way only after assessing the defect.

The appliance may in no way be modified or
tampered with, any modification may
compromise safety causing the appliance

to become dangerous. Foscarini declines all
responsibility for products that are modified. If
exposed to direct sunlight, the materials used
in this product may show a natural chromatic
variation.

Foscarini — Istruzioni di montaggio / Assembly instructions

Cleaning instructions: do not use alcohol or
other solvents. Use only a soft cloth to clean the
lamp, dampened with water and soap or mild
cleanser if needed for resistant dirt.

It certifies the conformity of the product to the
european community low voltage directive.

EAC is a certification mark that confirms
the compliance of goods with the Eurasian
Customs Union standards.

Class | luminaire: it’ s necessary to connect the
device to the yellow/green protective conductor
(earthing).

This product is for indoor use only.

Mains Voltage.

‘
OF=EN
Light source (LED only) replaceable by a
professional.

Power supply replaceable by a professional.

X

—

WEEE Symbol (Waste Electrical and Electronic
Equipment). The use of the WEEE symbol
indicates that this product may not be treated
as household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help protect
the environment. For more detailed information
about the recycling of this product, please
contact your local authority, your household
waste disposal service provider or the shop
where you purchased the product.

14



Caboche Plus GRANDE

Sospensione / Suspension

FR - Avertissements

- Linstallation et I'entretien de I'appareil doivent
étre fait exclusivement par du personnel
qualifié.

- Avant de procéder al'installation de I'appareil,
ainsi qu’avant toute opération d’entretien, il est
nécessaire de couper le courant au disjoncteur.
- Afin d’éviter tout risque, sile cable électrique
de cet appareil est endommageé il doit étre
remplacé exclusivement par le fabricant,

son service aprés-vente ou par du personnel
qualifié équivalent.

- La s(ireté de I'appareil n’est garantie qu’en
suivant scrupuleusement les instructions

ciapreés. Il est donc nécessarie de les conserver.

- Lorsque lalampe est allumée et jusqu’a son
refroidissement aprés débranchement,ily aun
risque de brilure sur lalampe et les éléments
proches.

- Le montage et les manipulations de I'appareil
devront étre exécutés avec la plus grande
attention pour ne pas abimer ses composants.
- Lappareil ne peut pas étre installé dans une
autre position que celle indiquée dans les
instructions de montage.

- La source lumineuse de cet appareil doit
étre remplacée uniquement par les soins du
constructeur, par son service aprés-vente ou
bien par le personnel qualifié équivalent.

FOSCARINI n’échangera ses articles
défectueux que par 'intermédiaire d’'un
revendeur et de toute fagon apreés avoir verifié
le defaut. Lappareil ne peut étre modifié ou
altéré de quelque maniére que ce soit, toute
modification peut compromettre la sécurité de
celui-ci en le rendant dangereux. FOSCARINI
décline toute responsabilité pour les produits
modifiés Les matériaux utilisés, si directement
exposés aux rayons solaires, peuvent subir une
variation chromatique naturelle.

Instructions pour le nettoyage : ne pas utiliser
d’alcool ou solvents. Pour le nettoyage de la
lampe utiliser exclusivement un chiffon doux,
humecté si nécessaire, avec de I'eau et du savon
ou avec un détergent neutre pour les salissures
les plus tenaces.

Il atteste la conformité du produit aux
dispositions des directives communautaires.

EAC est une marque de certification qui
confirme la conformité des marchandises aux
normes de I'Union douaniére eurasienne.

Il est obligatoire la connexion au conducteur de
protection jaune/vert (mise ala terre).

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur
uniquement.

Tension du réseau.

Source lumineuse remplagable (LED
uniquement) par un professionnel.

Alimentateur remplagable par un professionnel.

X

—

Symbole WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Déchets électriques et d’équipment
électronique). Lutilisation du symbole RAEE
indique que ce produit ne peut pas étre traité
comme déchet domestique. Assurez-vous

de vous débarrasser de ce produit selon les

lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a protéger
I’environnement. Pour plus d’informations
détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter les autorités locales, le fournisseur

de service de mise au rebut des déchets
domestiques ou le magasin ol vous avez acheté
le produit.

15



Caboche Plus GRANDE

Sospensione / Suspension

DE > Wichtige Hinweise

- Die Installation und die Unterhaltung des
Gerats missen durch qualifiziertes Personal
erfolgen.

- Vor Installation des Geréats und vor
Durchfiihrung von Wartungsarbeiten gleich
welcher Art den Strom abschalten.

- Sollte das Stromkabel dieses Gerats
beschadigt werden, darf es ausschlieBlich vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von einem
qualifizierten Elektriker ausgewechselt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

- Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch
die strikte Befolgung der nachfolgenden
Betriebsanleitung gewahrleistet. Bitte heben sie
diese unbedingt auf.

- Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem
Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und
angrenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.

- Alle Arbeiten an der Leuchte miissen mit der
groBtmoglichen Sorgfalt erfolgen, um die
Bauteile nicht zu beschadigen.

- Die Leuchte darf nur nach denin der
Betriebsanleitung aufgefuhrten Positionen
montiert werden.

- Die Lichtquelle dieses Geréts ist ausschlieBlich
vom Hersteller, von seinem Service-Dienst oder
von qualifiziertem Personal auszutauschen.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur Gber
den zustandigen Handler und auf jeden Fall
nach Feststellung des Fehlers. Der Apparat
darf auf keinen Fall verandert oder unerlaubt
gedffnet werden, jede Verédnderung desselben
kann die Sicherheit in Frage stellen und somit
geféhrlich werden. FOSCARINI lehnt jede
Verantwortung fiir unsachgemass behandelte
Produkte ab. Im Fall von direkter Bestrahlung,
kdnnten die eingesetzten Materialien eine
natirliche chromatische Verénderung erfahren.

Foscarini — Istruzioni di montaggio / Assembly instructions

AN\

Reinigungsvorschriften: Weder Alkohol noch
Lésungsmittel verwenden. Bei der Reinigung
der Leuchte darf man ausschlieBlich weiche
Ticher verwenden. Eventuell kann man dies
mit Wasser und Seife oder mit einem neutralen
Reinigungsmittelittel anfeuchten.

Das Zeichen bestatigt die Ubereinstimmung des
Produkts mit den Bestimmungen der EU-Richtlinien.

EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das
bestatigt, dass die Waren den Normen der
Eurasischen Zollunion entsprechen.

Alle berlihrbare Metallteile sind elektrisch
leitend miteinander verbunden und werden mit
dem Netz-Schutzleiter verbunden.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich
verwendet werden.

)

Netzspannung.

Vém Fachmann austauschbares Leuchtmittel
(nur LED).

Vom Fachmann austauschbares Netzteil.

X

STnboI WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Durch Verwendung des RAEE-
Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsmdill
behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze
der Umwelt bei, indem sie dieses Produkt
korrekt entsorgen. Genauere Informationen
zum Recycling dieses Produkts erhalten

sie von ihrer Stadtverwaltung, von ihrem
Millabfuhrunternehmen oder im Laden, in dem
sie das Produkt erworben haben.

16



Caboche Plus GRANDE

Sospensione / Suspension

ES - Advertencias

- Laiinstalaciéon y mantenimiento del aparato
deben realizarse por un profesional.

- Antes de proceder a la instalacién del aparato
y en cualquier caso antes de efectuar cualquier
operaciéon de mantenimiento, corte la tension
dered.

- En caso de deterioramento del cable eléctrico
del aparato, la sustitucion podra efectuarla
exclusivamente el fabricante, su servicio de
asistencia o personal cualificado equivalente, a
fin de evitar peligros.

- La seguridad del aparato esta garantizada
sélo con el uso de estas instrucciones, por lo
tanto es necesario guardarlas puntualmente en
el futuro.

- Cuando el dispositivo esta encendido, o
durante el enfriamiento posterior al apagado,
la fuente de luz y las partes adyacentes pueden
provocar quemaduras.

- Las operaciones de montaje o manutencion
del aparato deben seguirse con la maxima
atencion para no dafar los componentes.

- El aparato no debe ser instalado en distinta
posicién de aquella que se indica en las
instrucciones de montaje.

- La sustituciéon de la fuente de luz de esta
lampara podra ser efectuada exclusivamente
por parte del fabricante, de su servicio de
asistencia o personal cualificado equivalente.

FOSCARINI no podra proceder a la sustitucion
de sus articulos por defectos de la fabricacion,
sinon vienen tramitados a traves del punto de
venta. El aparato no puede ser en ninglin caso
modificado o forzado, cualquier modificacion
puede comprometer la seguridad haciéndolo
peligroso. FOSCARINI declina cualquier
responsabilidad por los productos modificados.
Los materiales utilizados, si directamente
expuestos a los rayos solares, pueden sufrir una
natural variacién cromatica.

VAN

Instrucciones para limpiar la lampara: no
emplear alcohol ni disolventes. Para la limpieza
de lalampara, utilizar exclusivamente un pano
suave. En caso de suciedad mas resistente,
humedecer el pafio con aguay jabén o un
detergente neutro.

Esta certifica si el producto es conforme a las
disposiciones de las normas de la comunidad
economica europea.

EAL

EAC es una marca de certificacién que confirma
el cumplimiento de las mercancias con las
normas de la Unién Aduanera de Eurasi.

Aparato en clase |: es obligatoria la conexion al
conductor de proteccién Amarillo/verde (toma
de tierra).

Este producto es para uso en interiores
solamente.

Tensiéon de red.

Fuente luminosa sustituible (solo LED) por un
profesional.

Alimentador sustituible por un profesional.

X

—

Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos
y electronicos). El simbolo RAEE en un
producto indica que éste no se puede eliminar
como cualquier otra basura. Si garantiza la
eliminacién correcta del producto, ayudara a
proteger el medio ambiente. Para obtener mas
informaciones sobre el reciclaje del mismo,
poéngase en contacto con las autoridades
locales pertinentes, con el proveedor de
servicios de recogida de basura o con el
establecimiento donde adquirid el producto.

17



Caboche Plus GRANDE

Sospensione / Suspension

RU - BHumaHue

- YcTaHoBKa 1 TexHn4yeckoe o6cnyxumeaHue
npubopa [OMXHbI BbIMOHATLCA TOMbKO
cneunanM3npoBaHHbIM NEPCOHAIOM.

- Mepep ycTaHoBKOW Npnbopa v nepep, niobon
onepauwuer No TeXHNYECKOMY 06CNyXXMBaHUIO
OTKJIIOUYMTE HamnpAXeHne.

- Mpun noBpexaeHnn Hapy>xHoro kabensa
npubopa, Bo nsbexkaHme onacHocTn

3ameHa kabenA fonxHa Npon3BoANTLCA
VCKJTIOYMTENBbHO Npon3BoanTenem, cnyxoonm
ero TeXHU4ecKoro ob6Cny>XnBaHua nnm
COOTBETCTBYOWUM KBaNMMPULMPOBAHHBLIM
nepcoHasnom.

- BesonacHocTb npnbopa rapaHTMpyeTcA

npv NpaBuIbHOM CO6MIOAEHNIN CNEeaYOLWNX
VMHCTPYKLMIA, KOTOpPblE HE06XOANMO
COXPaHUTb.

- Korpa cBeTUNbHYK ropuT, a Takxxe

B MPOMEXYTOK BPEMEHU MEXAY ero
BbIK/TIOYEHNEM U OXJTaXKAEHNEM, UCTOYHUK
cBeTa 1 pacnosioXXeHHble PAAOM KOMMOHEHTbI
MOTYT Bbl3BaTb OXOrW.

- Onepauuu no c6opke nnm 06CcNyxnBaHno
npubopa [OMXHbI BbIMOMHATLCA MaKCUMaribHO
BHMMAaTENbHO BO n3bexxaHne NoBpexaeHna
KOMMOHEHTOB.

- 3anpelaeTca yctaHaBnmBaTb npubop B
NMOJIOXKEHUAX, OT/IMYHBIX OT YKa3aHHbIX B
MHCTPYKLMAX No cbopke.

- IcTOYHMK cBeTa 3Toro npubopa LO/MKeH
3aMEeHATbLCA TONIbKO NPOM3BOAUTENEM,
CNy>X60WN ero TEXHNYECKOro 06CnyXuBaHma
WM COOTBETCTBYIOLNM KBaNNPULNPOBaAHHBIM
nepcoHarsom.

FOSCARINI He cmoxeT npuctynuTb

K 3aMeHe CBOMX U3Aennii, MeroLLmx
NpOn3BOACTBEHHbIE AeheKTbl, ecnv nsgenna
He 6yaoyT BO3BpallEeHbl Yepes MarasuH n
TONbKO NOCNe yCTaHOBEHNA XxapakTepa
nedekTa.3anpelaetcA BHOCUTbL B Npubop
Kakune-nn6o mogmcmkaunm unm nopTuTb
ero. Jllobble moaudmkaLmm MoryT noBauATb
Ha 6e3onacHoCTb Npubopa, caenas ero
onacHbiM.FOSCARINI cHumaeT ¢ cebA
nto6yto OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLLIEHWUN
MOANMDULNPOBAHHbIX N3AENNIA.
MaTtepuanbl, NCNONb30BAHHbLIE B 3TOM
n3nenun, NPy HaxoXaeHnn nom, NPAMbIMU
nyyamu conHua, MoryT npetepnesaTtb
€CTeCTBEHHbIe XpoMaTNYeckne N3MeHeHuA.

Foscarini — Istruzioni di montaggio / Assembly instructions

MHCTpYKUMM AnA o4nCTKU: 3anpeluaeTca
Mncnosib3oBaTb CNUPT U pacTBOPUTENN.

[lnA 04NCTKM CBETUMBHMKA UCNOSb3YITe
VCKJ/TIOMUTENBHO MATKYIO TPAMKY, KOTOPYIO
MO>XHO CMOYMTb BOAOI M MbISIOM UK, B Clyyae,
6oree CTOMKMX 3arpA3HEHUIA, HENTPasbHbIM
MOHOLUMM CPEeACTBOM.

C€

CBupeTenscTByeT 0 COOTBETCTBUN U3AENNA
nonoxenvam aupektus EC.

EAL

EAC — 3710 3Hak cepTucmkKaumm, KoTopsbiii
NOATBEPXXAAEeT COOTBETCTBUE TOBAPOB
Hopmam TamoxkeHHoro coto3a EBpasuiickoro
3KOHOMMYECKOr0 COL03a.

D

Mpunbop knacca |: 06a3aTenLHO NOAKYEHNE
K >Ke/ITOMY/3e/IeHOMY 3aLUMTHOMY NPOBOAHUKY
(3asemneHue).

3710 Nnpmbop NpeaHa3HaYveH AnA UCMOb30BaHWA
TONbKO BHYTPY NOMELLEHUIA.

4

Hanpﬂ)KeHme B CeTu.

McTo4YHUK cBeTa aToro np|/|6opa LOOJI>KeH
3aMeHATbCA TOJZIbKO Nnpon3BoanuTenem.

785

o
Bnok nutaHmAa, 3ameHa KOTOpOro
npon3BoANTCA CNeLNanncTom.

X

—

Cumson RAEE (OTxogbl 3neKTpUyeckoro u
3MEKTPOHHOr0 obopynosanusa). Cumeon RAEE,
UCNONb3yeMblii ANA 3TOro N3AeNuA, ykasbiBaeT Ha
TO, YTO 3TO M3[ENNe He AOJKHO YyTUNIM3NPOBaTLCA
¢ 6bITOBLIMM OTX0Aamu. MpaBunbHaA yTunusauma
3TOro NPoAyKTa NOMOXET 3aUTUTb OKPY>KAIOLLYIO
cpeny. 3a BOMNONHUTENBHON NHbopMaLmeit

0 BTOPWMYHOW nepepaboTke 3TOro u3genua
obpaTnTech B COOTBETCTBYIOLWMIA OTAEN

BaLLMX MECTHbIX OPraHoB, B OpraHv3aumio,
3aHMMAIOLLYIOCA YTUNN3aLmeit OblITOBbIX OTXOA0B
WN B MarasuiH, rae 6110 npuobpeTeHo nsgenve.
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Sospensione / Suspension
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Sospensione / Suspension
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Foscarini —

Istruzioni di montaggio / Assembly instructions
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FOSCARINI

Foscarini SpA

via delle Industrie 27

30020 Marcon / Venezia/ Italy
T +39 041595 3811
foscarini@foscarini.com

Foscarini Spazio Monforte
Corso Monforte 19

20122 / Milano / Italy

T +39 02 870 71320
spaziomonforte@foscarini.com

Foscarini Inc / Foscarini Spazio Soho
20 Greene Street, New York

NY /10013 / USA

T +1212 247 2218

T +1212 257 4412 |Showroom
foscarini.inc@foscarini.com
spaziosoho@foscarini.com

Foscarini Japan K.K.
Tokyo / Japan
foscarini.jpn@foscarini.com

Foscarini International Co., Ltd.

Shanghai, China
foscarini.china@foscarini.com

Azienda certificata
UNIEN ISO 9001
UNIENISO 14001

Follow us:
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